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Always the Better Idea.

Lavez-vous les mains apres I'avoir manipulé.

manipularlo.

WARNING: This product contains one or more chemicals known to the State of California to cause cancer or birth defects or other reproductive harm. Wash hands after handling.
ADVERTISSEMENT: Ce produit contient au moins un produit chimique reconnu par I’Etat de la Californie comme étant la cause de cancers, d’anomalies congénitales et d’autres problémes liés aux fonctions reproductrices.

ADVERTENCIA: Este producto contiene una o mas sustancias quimicas reconocidas por el estado de California como causantes de cancer y defectos congénitos u otros dafios en el aparato reproductivo. Lavese las manos después de

KneeBlades® are perfect for installing ceramic tile, wood floors, carpet, concrete and masonry work,
painting low places, construction work, auto detailing and maintenance, stocking shelves, and more.
When on your knees, the KneeBlades® provide smooth movements that are safe for most floor types,
including carpets.

FR-Les KneeBlades"" sont parfaits pour P’installation des carreaux en céramique, des planchers en bois,
du tapis, pour les travaux de béton et de maconnerie, pour peindre les surfaces basses, pour le travail de
construction, pour la finition et 'entretien d’automobile, le remplissage des tablettes, le nettoyage de la
cour, le jardinage et beaucoup plus. Lorsque vous étes sur les genoux, les KneeBlades" vous offrent des
mouvements tout en douceur et sécuritaires sur tous les types de plancher, y compris les tapis.

SP-KneeBlades® son perfectas para la instalacion de baldosas ceramicas, pisos de madera, alfombras,
trabajos de mamposteria y hormigon, pintura de lugares bajos, trabajos de construccion, detallado y
mantenimiento de autos, reabastecer estanterias, limpieza del jardin y jardineria, y mucho mas. Cuando
esta de rodillas, las KneeBlades® proporcionan movimientos suaves y seguros para la mayoria de los
tipos de piso, incluyendo alfombras.

DE-KneeBlades sind ideal fiir Fliesenleger, Bodenleger, Trockenbauer, Liiftungshauer, Monteure und
andere Arbeiten, die lingere Zeit im Knien erfordern. Die Lenkrollen erlauben eine leichte und rasche
Forthewegung und hinterlassen keine Spuren. Die Kombination von Rollgestell mit Knieschoner / Schale
und Kniepolster machen die KneeBlades zu einem unverzichtbaren Helfer.

* The KneeBlades® come fully assembled and ready for use.

* FR-Les KneeBlades"" sont livrés entierement assemblés et sont trés faciles d’emploi.
* SP-Las KneeBlades® vienen completamente armadas y listas para usar.

* DE-KneeBlades sind bereits vormontiert und kénnen sofort benutzt werden.

SAFETY WARNING: For your safety, do not stand on product. This product is for use on knees only. Do not use prod-
uct for any recreational or other activity. Take care to keep hands away from the casters when using the KneeBlades®.
Use on level, unobstructed surfaces, away from ledges or other drop-offs.

FR-MISE EN GARDE DE SEGURITE : Pour votre sécurité, ne vous tenez pas debout sur ce produit. Ce produit est
destiné a un usage avec les genoux seulement. N'utilisez pas ce produit pour des activités récréatives ou toute autre
activité. Assurez-vous de garder les mains éloignées des roulettes lorsque vous utilisez les KneeBladesMD. Utilisez-les
sur des surfaces a niveau, sans obstruction, et loin des saillies ou d’autres points de chute.

SP-ADVERTENCIA DE SEGURIDAD: Por su seguridad, no se pare sobre el producto. Este producto es para usar
en las rodillas inicamente. No utilice el produqlo para ninguna actividad recreativa u otra. Mantenga las manos lejos
de las rueditas cuando use las KneeBlades®. Uselas en superficies niveladas, sin obstrucciones, lejos de hordes u otras
bajadas.

DE-Sicherheitshinweis: Stehen Sie nicht auf die KneeBlades, sie sind nur den Gebrauch im Knien. Die KneeBlades
sind auch kein Sport- oder Freizeitgerit. Halten Sie die Hinde weg von den Lenkrollen, sobald Sie die KneeBlades
benutzen. Der Einsatz ist fiir freie, ebene Fldchen und nicht in der Ndhe von Kanten oder abfallenden Absitzen.

PIECES DE RECHANGE
REPLACEMENT PARTS comronentes e AeruesTo
ERSATZTEILE
English-1603
Part # D Qty
70240 Casters 6
30380 Roller Housing 2
30381 Knee Pad Shell 2
30382 Knee Pad Cushion 2
30383 Cushion Anchors 8
25040 Strap 2
Francais-1603
N° de piéce D ipti Qté
70240 Roulettes [)
30380 Chariot a roulettes 2
30381 Coque protége-genou 2
30382 Coussin protége-genou 2
30383 Ancrages de coussin 8
25040 Sangle 2
Espaiiol-1603
Comnte # Descripcion Cant
70240 Rueditas [}
30380 Cubierta de las rueditas 2
30381 Armazén de la rodillera 2
30382 Almohadilla de la rodillera 2
30383 dela 8
25040 Correa 2
Deutsch-1603
Teile # i Menge
70240 Lenkrolle [
30380 L 2
30381 Knieschoner Schale 2
30382 i |-Einlagy 2
30383 Diibel 8
25040 Gurt 2
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